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MielOtt hozzékezd a hasznélathoz
Gratuldlunk Onnek az IMPRESSA S9 avantgarde gép megvasarldséhoz!

Annak érdekében, hogy biztositsa IMPRESSA gépének kifogastalan mk&’éjdését, kérjiik, olvassa
el tiizetesen ezt a haszndlati dtmutatét, és olyan helyen tarolja, hogy mindig megtaldlja, ha
valamilyen kérdése meriilne fel.

Ha esetleg tovdbbi informdcidra lenne sziiksége, vagy olyan problémadk 1épnének fel, melyeket ez
a haszndlati titmutatd nem taglal részletesen, kérjiik, a kivént tdjékoztatasért forduljon
bizalommal a helyi szakbolthoz vagy kozvetleniil a JURA Elektroapparate AG tarsasaghoz.

Tovabba, a www.jura.com cimen hasznos otletekre bukkanhat IMPRESSA gépének hasznélataval
¢és karbantartasdval kapcsolatban is.

Ne mulassza el Knowledge Builder (ismeretgyarapitasi) programunk — vagyis animdlt hasznalati
titmutaténk — megtekintését. Munkatdrsunk, LEO minden funkcié alkalmazasan végigvezeti Ont.

1. Biztonsagi elOirasok

1.1 Figyelmeztetések

n A gyermekek nincsenek tudatdban annak, milyen veszélyekkel jarhat az elektromos
késziilékek haszndlata, ezért soha ne hagyjuk elektromos késziilékekkel a gyermeket egyediil.



n Az IMPRESSA gépet csak hozz4ér© személy hasznélhatja.
n Soha ne haszndlja a gépet, ha az meghibasodott, vagy ha vezetéke megsériilt.
n Soha ne meritse vizbe az IMPRESSA késziiléket.

1.2 E10V1gyazatossag1 intézkedések

n Ne tegye ki soha az gépet 1dj?iras1 viszontagsagoknak (es, ﬁ’o fagy) és soha ne kezelje a
késziiléket nedves kézzel.
n A gépet csak vizszintes, stabil €s az esetleges vizkifolydsokkal szemben ellenéllo

alapzatra szabad elhelyezni. Soha ne tegye forré vagy meleg feliiletre (pl. f O%lapra). Vilasszon
gyermekek szdmdara nem elérhetO helyet.

n Ha hosszabb ideig nem hasznalja a gépet (pl. nyaralds idején), mindig kapcsolja ki a
halézati kapcsol6t.

n Tisztitdsi munkdk elOtt mindig kapcsolja ki elbb a halézati kapcsolot.

n Amikor a csatlakoz6t kihizza, ezt soha ne tegye gy, hogy a vezetéket vagy magat az
IMPRESSA gépet huzza.

n Soha ne probélja az IMPRESSA gépet megjavitani, illetve kinyitni. Javitast csak a
felhatalmazott szerviz-cég végezhet eredeti tartozékok és potalkatrészek felhasznéldsaval.

n Az IMPRESSA gépet a halozati aramellatdssal egy vezeték koti ossze. Ugyeljen arra,

hogy ebben a vezetékben senki ne botolhasson meg, €s ne keriilhessen sor igy a gép lerantasara.
Gyermekek és haziallatok szdmadra a vezeték ne legyen hozzaférhetO.

n Az IMPRESSA gépet, illetve alkatrészeit soha ne tegye mosogatogépbe.

n A gép helyét tigy vilassza meg, hogy megfelel O 1égdramlas elejét vehesse az IMPRESSA
tilmelegedésének.

2. Az IMPRESSA S9 avantgarde gép elOkészitése

2.1 A halézati fesziiltség ellenPzése

A gép gyérilag a megfelelo fesziiltségre van beallitva. GyQ@ek meg arr6l, hogy az On
halézatdnak fesziiltsége megegyezik-e az IMPRESSA gép als6 részén elhelyezett tipustabldn
lathat6 adatokkal.

2.2 Az elektromos biztosit€k ellenBzése
A gép ilizembiztos mﬂodesehez 10 Amperes dramer Osseg sziikséges. Ellenﬂzze hogy a halézati
biztositék ennek megfeleloen van-e kiépitve.

2.3 A viztartaly feltoltése
Kizarélag friss, hideg vizzel toltse fel a tartdlyt. Soha ne toltson be tejet, dsvanyvizet vagy mas
folyadékot.

n Tavolitsa el a viztartalyt és alaposan oblitse ki hideg csapvizzel (1. dbra).
n Téltse fel a tartdlyt vizzel és helyezze be ismét az IMPRESSA gépbe. Ugyeljen arra, hogy
a tartdly megfelelOen legyen elhelyezve és szildrdan beilleszkedjen a gépbe.

2.4 Babkavé betoltése

Annak érdekében, hogy sokdig orommel hasznalhassa késziilékét €s ne valjanak sziikségessé
javitdsok, kérjiik, tartsa szem elOtt, hogy Jura kavéfOPjének Ofl szerkezete nem alkalmas olyan
babkévé dardlasara, amelyet a piritds sordn vagy utdn adalékokkal (pl. cukor) egészitettek ki. Az
efféle keverékek hasznélata kdrosoddsokhoz vezet a dardl6 szerkezetében. Az emiatti javitdsok
koltségeire a garancia nem terjed ki.



n Nyissa fel a kavétartdly fedelét (2. dbra) és vegye le az aromavéd Gedelet (15).

n Tavolitsa el a kdvébab tartidlyban taldlhat6 szennyez@eseket vagy az esetleg ott lev 0
barmiféle idegen testet.
n Toltse fel kdvébabbal a tartalyt (2. dbra), majd tegye vissza az aromavéd Bedelet (15) és

csukja le a kdvétartaly fedelét.

2.5 A daral¢ bedllitasa
Onnek lehetosege van arra, hogy a kavéf 0g gép dardldjat a kavé porkoléséhez igazitsa. Amit mi
ajanlunk Onnek:

vilagos porkolésnél R finomabb Orlési bedllitds
sotét porkolésnél R durvabb Orlési bedllitds

Az Orlési finomsagot csak a dardl6 mKodésekor szabad éllitani.

n Nyissa fel a kavébab tartdlydnak fedelét (16).

n Az Orlési finomsdg viltoztatdsahoz dllitsa a forg6kapcsolot (2. dbra) a kivént pozicidra.
n A kovetkez8nédon lehet a finomsédgot bedllitani:

minél kisebbek a pontok, annél finomabb az Orlés

minél nagyobbak a pontok, annél durvébb az Orlés

2.6 A halézati kapcsolo
Az els@izembe helyezés el Ot kapcsolja be a hdlézati kapcsolot (27) az IMPRESSA S9
avantgarde gépen.

Az javasoljuk Onnek, hogy hosszabb tivollét esetén (szabadsag stb.) az IMPRESSA S9
avantgarde gépet kapcsolja ki a hdl6ézati kapcsoldval (27).

3. ElsGizembe helyezés
n Kapcsolja be a gépet a haldzati kapcsoldval (27) az IMPRESSA gép baloldali als6 részén
(3. ébra).

n Ha a gépet a hdldzati kapcsoldval bekapcsolték, az tizemi kapcsol6 (11) vilagit.
n Kapcsolja be a gépet az iizemi kapcsol6val. Ekkor a gomb vildgitdsa megszHik.
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3).
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig a kljelzﬁ nem latja a kivant
nyelvet.
n Példaul:
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)
n A kivalasztott nyelv megerOsitésére nyomja meg a Rotary Switch kapcsoldt (4).

n SYSTEM FULLEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (rendszer feltoltése / g@gomb
megnyomasa)

n Tegyen egy edényt a 2 fokozatd habosité fuvoka (24) al4, majd nyomjon meg egy
g9veteleze31 gombot.
n A rendszer automatikusan felts10dik. Csekély mennyiség Gz kifolyik.

n SYSTEM FULLT (a rendszer tolt)



GERAT HEIZT AUF (a késziilék felfll)

PFLEGE DRUCKEN (karbantartdsi gomb megnyomasa)

Tegyen egy csészét az allithaté magassagu kavékifolyo ala (18).

Nyomja meg a karbantartdsi gombot.

GERAT SPULT (a késziilék 6blit)

A vizvezetékek Oblitése torténik friss vizzel. A kavékifolyon (18) némi viz folyik ki.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

A megfelelO vételezési gomb megnyomadséval ekkor elkészitheti a kivéant terméket.

BB B BBB BB

Haa lgijelzé a BOHNEN FULLEN (kavébab betoltése) felirat 1thaté, nyomja meg ismét a
kavéfOzEsi gombot. A dardlé még nincs feltoltve kavéval.

Ahhoz, hogy kival6 minélég Habot kapjon, az allithaté magassdgu kavékifolyot (18) igazitsa a
kivalasztott kavéscsésze magassdgdhoz (4. dbra).

3.1 Csészemegyvilagitds .
A kavét a szem is €lvezi, a tokéletes kavét ezért érdemes mindig a megfelel O megvilégitdsba
helyezni.

A késziilék bekapcsolasakor, illetve barmelyik gomb megnyomadsakor 1 percre aktivva vélik a
csészemegvilagitas.

4. A vizkeménység beillitasa

Az IMPRESSA gépben viz forraldsa torténik. Ez 6hatatlanul vizkovesedéshez vezet, a hasznalat
jellegének fiiggvényében, s ezt a vizkovesedést a kijelzQutomatikusan jelzi. A késziiléket be kell
allitani a felhasznalt viz keménységére. A beillitashoz vegye igénybe mellékelt tesztlapocskakat,
vagy erdeklOdJ on a vizm¥eknél.

1 német keménységi fok megfelel 1,79 francia keménységi foknak.
Ha a s7HO aktiv allapotban van, a vizkeménység program tobbé nem jelenik meg.

Az IMPRESSA gép gydrilag a 16 német vizkeménységi fokra van bedllitva. Ezt a beallitist On
megvaltoztathatja. Jarjon el az alabbiak szerint:

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

n

n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést,

n FILTER NEIN (SZHO nincs)

n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n HARTE (keménység)

16°dH (16 német keménységi fok)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch kapcsol6t (4) a programpontba valé belépéshez.
n 16°dH

mmmMM

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsolot (4) a kivant vizkeménységi érték bedllitasahoz.



n 20°dH (Beispiel)

mmmmM .
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsol6t (4) a megerOsitéshez.
n HARTE (vizkeménység)

20°dH (20 német keménységi fok - példa)

n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programozasbdl valo kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

5. A CLARIS plus s20 patron haszndlata

Ha On a CLARIS plus szHO patront megfeleloen hasznélja, tobbé nem kell a gépét
vizkflenitenie. A Claris plus szrU0 patronrdl tovabbi informaciokat a “CLARIS plus, Hart zum
Kalk. Sanft zur Kaffeemaschine* (Claris plus - kemény a vizkRoz, gyengéd a kavéf Of géphez)
tdjékoztato fiizetben talal.

5.1 A sA40 behelyezése

n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )

NEIN (nem)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol6t (4) a programpontba valo belépéshez.
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsol6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg a kijelz8:
n FILTER (SZHO )

JA (igen)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsolot (4) a meger0s1teshez
n FILTER (s7¥0 )

EINSETZEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (behelyezés / gngmb megnyomasa)
n Vegye ki a viztartalyt (14) az IMPRESSA gepb@ A tartdlybdl Ontse ki a maradék vizet. A
patrontartot nyissa fel (1. dbra). A hosszabbité darabot (az indulé csomagban taldlhat6) helyezze
fel fent a CLARIS plus szHO patronra. Ezt kovetOen a szHO patront tegye be enyhe nyomadssal a
viztartdlyba (1. dbra).
n A hallhat6 helyrekattanasig zarja be a patrontartot.
n Toltse meg friss, hideg csapvizzel a viztartdlyt (14) és tegye vissza a helyére.
n Helyezzen egy elég nagy edényt (legaldbb 0,5 liter) az elfordithaté kifolyées P23) ald, és
nyomja meg az egyik gvételezési gombot, hogy elinditsa a szr U0 6blitését.
n FILTER SPULT (sA40 &blit)
n A sAO oblitése automatikusan befejezﬁlk
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A sZ40 t ezzel aktiv dllapotba helyezte. Programozasi modban ezért tobbé nem jelenik meg a
vizkeménység programozasi funkcid.

A viz enyhén elszinez@het (nem 4rtalmas az egészségre).

5.2 Szi:Iés csere



50 liter viz felhaszndldsa utdn a szHO patron elveszti hatékonysdgat. A kijelZ8 megjelenik a
szHO cserére felhivo jelzés.

n BITTE WAHLEN / FILTER WECHSEL (kérem, vélasszon / s7H0 csere)

n A karbantartdsi gomb vildgit. Nyomja meg a karbantartasi gombot.
n FILTER EINSETZEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (sz‘FIo behelyezése / g,@gomb
megnyomasa)

n Vegye ki a viztartlyt (14) az IMPRESSA gepbq) A tartdlybdl Ontse ki a maradék vizet. A
patrontartot nyissa fel (1. dbra). A hosszabbité darabot (az indulé csomagban taldlhato) helyezze
fel fent a CLARIS plus sz#0 patronra. Ezt kovetOen a szHO patront tegye be enyhe nyomadssal a
viztartalyba (1. dbra).

n A hallhat6 helyrekattandsig zarja be a patrontart6t.

n Toltse meg friss, hideg csapvizzel a viztartdlyt (14) €s tegye vissza a helyére.

n Helyezzen egy elég nagy edényt (legaldbb 0,5 liter) az elfordithaté kifolyées 23) ald, és
nyomja meg az egyik gvételezési gombot, hogy elinditsa a szr U0 6blitését.

n FILTER SPULT (sA0 oblit)

n A sHO 5blitése automatikusan befejezglk

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

A 5740 cserét barmikor manuadlisan is elindithatja a karbantartdsi meniibP(de csak akkor, ha a
szHO aktiv dllapotba van kapcsolva), 1d. a 13.3 részt.

6. A sAHO oblitése

Ha az IMPRESSA késziilék kikapcsolt allapotba keriilt és lehH bekapcsoldskor Oblitési eljarast
igényel a gép. A kavéfop kikapcsolasakor automatikusan végbemegy egy oblitési eljaras.

n PFLEGE DRUCKEN (Nyomja meg a karbantartdsi gombot)

n Helyezzen egy csészét a kavékifolyo (18) ala.
n Nyomja meg a karbantartdsi gombot.

n GERAT SPULT (a késziilék 6blit)

n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

Az 6blités barmikor elindithat6 kézi dton is, a karbantartdsi meniibP(1d. 13.3 rész).

7. Kavé készitése
(1 eszpresszokavé, 2 eszpresszokavé, 1 kavé, 2 kavé)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n Helyezzen 1 vagy 2 csészét a kavékifoly6 (18) ald, majd nyomja meg a kivansaganak
megfelelO vételezési gombot. , , , . Az elOP zési eljards (LP.B.A.S.) megnedvesiti a kavéport,
rovid id® megszakitja a kifolydst, majd megkezdi a tulajdonképpeni lef Ozési folyamatot.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

NORMAL (normél - példa)
n A kavé kifolydsa automatikusan befej ezﬁlk amint a bedllitott vizmennyiség vételezése
megtortént.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A kavékészitést a befejeZBés el Ott is megallithatja barmelyik vételezési gomb megnyomdsaval.



A vizmennyiséget a kavé vételezése soran valtoztatni lehet. Nyissa ki a programozasi ajtot.
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig a kijelzR nem ldtja a megfelel O ML (milliliter)
adatot. A kavé mennyiségét 5 ml-es Iépésekben lehet meghatarozni.

A ml-ben megadott mennyiség iranyadé érték, a tényleges mennyiség ett Ol némileg eltérhet.
7.1. ElOre Orolt kavé haszndlata

Soha ne hasznaljon a gépben vizben 0ld6d6 instant-kavét vagy gyorskavét!
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

n Helyezzen 1 vagy 2 csészét a kavékifolyo (18) ala, majd nyissa fel a programozasi fedelet
(3). Nyomja meg az €lOre Orolt kavé valasztogombjat.
n PULVER (por)

FULLEN / BITTE WAHLEN (toltés / kérem, valasszon)
n _Tegyen 1 vagy 2 csapott adagolékandlnyi elGre Orslt kavét az elOre Orslt kavé
betoltonyllasaba (17).
n Nyomja meg a kivant terméknek megfelelo gombot.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

PULVER (por)
n A kavékészités automatikusan befejezﬁlk amint a bedllitott kdvémennyiség kiadasa
megtortént.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
A kavékészitést a befejezéés el Ott is megallithatja barmelyik vételezési gomb megnyomdasaval.

Azt javasoljuk angk, hogy mindig csak frissen Ors1t kavébabbol eredéi)ort vagy vakuumos
csomagoldsu elOre Orolt kdvét alkalmazzon. 2 adag porndl tobbet soha ne toltson be. A
beto1tOnyilds nem tdroldsi hely. Ugyeljen arra, hogy a kavépor, melyet alkalmaz, ne legyen tul
finom OrlésY, mert emiatt a rendszer eltom@het és megtorténhet, hogy a kavé csak cseppenként
folyik ki.

Ha a valasztégombot tévedésbPnyomta meg, egy vételezési gomb megnyomadsdval a vilasztas
visszavonhatd.

A vizmennyiséget a kavé vételezése sordn valtoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol6t (4), amig a kijelz8 nem létja a megfelel O ML (milliliter) adatot. A kdvé mennyiségét 5
ml-es 1épésekben lehet meghatdrozni.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyad6 érték, a tényleges mennyiség ett Ol némileg eltérhet.

8. A la Carte kavé készitése
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

n Helyezzen 1 vagy 2 csészét a kavékifoly6 (18) ald, majd nyissa fel a programozasi fedelet
(3). Nyomja meg az “a la Carte” kavé valasztégombyjat.
n A LA CARTE
LEICHT (enyhe)
n _Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig a kivént kaveerosseget nem latja a

kijelzﬁ majd nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a készités elinditasahoz. Az



el0f zési eljaras (LP.B.A.S.) megnedvesiti a kdvéport, rovid idée megszakitja a kifolydst, majd
megkezdi a tulajdonképpeni 1efOzési folyamatot.

n A LA CARTE

EXTRA (példa)
n A kavékészités automatikusan befejezﬁlk amint a bedllitott kdvémennyiség kiadasa
megtortént.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

A kavékészitést a befejezéés el Ott is megallithatja barmelyik vételezési gomb megnyomdsaval.
A vizmennyiséget a kavé vételezése soran viltoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol6t (4), amig a kijelz8 nem ldtja a megfelel O ML (milliliter) adatot. A kdvé mennyiségét 5
ml-es lépésekben lehet meghatdrozni.

A ml-ben megadott mennyiség iranyadé érték, a tényleges mennyiség ett Ol némileg eltérhet.

9. Forro viz vételezése
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

n Tegyen 1 csészét vagy 1 poharat a forrovizkifolyo ald (25) és forgassa a megfelelo allasba
a forr6 viz vételezési kapcsoléjat (22).
n WASSER (viz)
PORTION (adag)
n A vizvételezés automatikusan befejezﬁlk amint megtortént a beallitott vizmennyiség
kiaddsa.
n HAHN SCHLIESSEN (csap elzérasa)
n Forgassa vissza a forr6 viz vételezési kapcsolgjat (22) a megfelelo pozicidba.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A vételezést elObb is befejezhet6 oly médon, hogy a vételezési kapcsolot (22) visszahelyezi a
kiindul&si pozicidba.

A vizmennyiséget a vételezés sordn viltoztatni lehet. Nyissa fel a programozasi fedelet (3).
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig a kijelzR nem latja a megfelel O ML (milliliter)
adatot. A viz mennyiségét 5 ml-es 1épésekben lehet meghatarozni.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyad6 érték, a tényleges mennyiség ett Ol némileg eltérhet.

10. G vételezése,

A kifogdstalan md6déshez rendszeresen meg kell tisztitani a 2 fokozati habosité favokat (24).
Fogja meg a fivokat az alsé és a fels@észénél, és csavarja szét (14. dbra). A 3 részt alaposan,
foly¢ vizben tisztitsa meg.

A g8t fel lehet hasznélni folyadékok felmelegitésére, valamint tej habositdsdra cappuccinéhoz.
Ugyeljen arra, hogy folyadék melegitésekor a 2 fokozati habosité fivoka (24) felfelé legyen
tolva. Folyadék habositdsa esetén a habosité fuvokat tolja lefelé (5. dbra).

A rendszer sajdtossdgai folytdn habositdskor elOszor némi viz jon ki. A j6 eredményt ez
egyaltaldn nem befolydsolja pl. a tej habositasakor.



G@vételezéskor kezdetben spriccelhet a fiivéka, és haszndlat kozben a fivoka dtforrésodik.
Keriilje a bPkozvetlen érintkezését a forrd anyaggal.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

n Helyezzen egy csészét az elfordithat6 kifolyocs Q14 (23) és meritse a 2 fokozatu habosito
fuvokat (24) a felhabositando tejbe vagy a melegltend%lyadekba

n Nyomja meg a gPadag gombot.

n DAMPF PORTION (gfadag)

n A vételezést elObb is megszakithatja oly médon, hogy ismét megnyomja a g?adag
gombot.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

A gévételezés idt&tamit a Rotary Switch forgokapcsol6 (4) segitségével masodpercenkénti
1épésekben be tudja allitani.

11. Tej habositasa
Az On késziiléke akkor 4ll készen tejhabositdsra, ha a g@vetelezem gombok két lampécskdja
folyamatosan vildgit. Amennyiben ezek a lampédk nem vildgitanak, nyomja meg valamelyik
vételezési gombot.

11.1 Egy adag tej habositasa

(a 2 fokozati habosité fuvokaval)

BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

Toltson tejet egy edénybe.

Meritse a 2 fokozatd habosito flivokat (24) a tejbe, s nyomja meg a vételezési gombot.
DAMPF PORTION (gQadag)

A gQ adagoldsa automatikusan befejezdik
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11.2  Folyamatos tejhabositas

(a 2 fokozatd habosité fuvokaval)

BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

Toltson tejet egy edénybe.

Meritse a 2 fokozatd habosito flivokat (24) a tejbe, s nyomja meg a vételezési gombot.
DAMPFBEZUG (ngladas)

Amikor a tejet a kivansdganak megfelelo mértékben felhabositotta, nyomja meg ismét a
vételezési gombot.

5B B BB

11.3 A Profi-Auto-Cappuccino-fivoka csatlakoztatisa
az IMPRESSA S9 avantgarde géphez

n Szerelje le a 2 fokozatd habosité fivokat (24).
n Szerelje fel a Profi-Auto-Cappuccino-fuvokat (6. dbra).
n Nyomja a vezetéket az egyik oldalon a vélasztélap mogotti nyilasba (7. dbra).

A késziilékkel egyiitt kapott “Deluxe” tejtarté alkalmas a tej felszivasdra.

11.4  Cappuccino és forr6 tej készitése a
Profi-Auto-Cappuccino-fuvokéaval
n Toltson tejet a tejtartoba vagy meritse a csovet kozvetleniil a tejbe.



Helyezzen egy cs€szét a Profi-Auto-Cappuccino-fiivoka ala.

Nyomja meg a gfadag vételezési gombot.

DAMPF PORTION ( g@adag)

Olyan hosszu ideig tart a habositds vagy a forré tej készités, ahogyan On a gihdag
tartamdt beprogramozta (1d. a “G,Qadag programozas” leirasat a 13.8 részben).
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n Ha cappuccindt készit, forditsa a vdlasztokart (7. dbra 1) a 2-es dllasba.
n Ha forro tejet készit, forditsa a valasztdkart (7. dbra 1) a 3-as dllasba.
n Helyezze a csészét a cappuccino-habbal vagy a forré tejjel a kavékifolyo ala (18) és

készitse el a kivant kavéitalt.

11.5 A Profi-Auto-Cappuccino €s a fuvoka tisztitdsa

Azt kovetoen hogy tejet haszndl, fontos tennival6 a Profi-Auto-Cappuccino-fiivoka tisztitdsa. Azt
ajanljuk, hogy ezt a tisztitast naponta végezze el.

A cappuccino-tisztitasra nem lat felszolitast IMPRESSA gépének kijelzésén.

A Profi-Auto-Cappuccino-fiivoka €s az Easy-Auto-Cappuccino-fuvoka optimdlis tisztitdsahoz
alkalmazza a JURA Auto-Cappuccino tisztitoszert. Ez a szakkereskedelemben megkaphat6 Azt

javasoljuk, hogy a tisztitast naponta végezze el.

n Toltson vizet egy edénybe €s meritse bele a csdvecskét.
n Vételezzen g@t addig, amig azt nem latja, hogy mér csak tiszta viz-gz Reverek folyik ki.

Azt is ajanljuk, hogy a fivokat rendszeresen szerelje le és oblitse ki folyd vizben.

n Szerelje le a Profi-Auto-Cappuccino-fuvokat az IMPRESSA géprél, és szerelje szét a 8.
abranak megfelelOen.

n Alaposan, foly6 vizben mossa el a fivoka alkatrészeit.
n Szerelje ismét 0ssze a Profi-Auto-Cappuccino-fivokat €s tegye vissza az IMPRESSA
gépre.

12. Az IMPRESSA S9 avantgarde kikapcsoldsa
Amikor kikapcsolja IMPRESSA kavéfO® gépét, el oﬂeg sor keriil a kdvékifoly6 oblitésére.
Ugyeljen arra, hogy a kavékifoly6 alatt (18) legyen egy alkalmas edény.

BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

Nyomja meg az tizemi kapcsolot (11) az IMPRESSA gép kikapcsolasara.
GERAT SPULT (a késziilék 6blit)

A gép obliti a kavékifolyat (18).
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13. Programozas

Az IMPRESSA gép gyari bedllitasa lehetOvé teszi, hogy On barmiféle programozs nélkiil tudjon
kdvét késziteni. Annak érdekében azonban, hogy az eredmény pontosan megfeleljen az On
izlésének, kiilonféle értékeket egyénileg beprogramozhat.

A kovetkez%ealhtasok programozhatok:
0 SzH0
O Vizkeménység



O Karbantartds

O Kéavépor mennyisége

O Vizmennyiség

O Hfhérséklet

O Vizadag

O G®adag

O Energiatakarékossag

O Ora .
O Automatikus bekapcsoldsi idO
O Automatikus kikapcsolasi idO
O Nyelv

O Kijelzés

O Informacidk (csak lehivhatok)

13.1 SzH0 programozasa
Olvassa el ezzel kapcsolatban az 5., “A CLARIS plus s7HO patron hasznalatarél” szo616 részt.

13.2 A vizkeménység programozasa
(csak a FILTER NEIN - szHO nélkiili hasznalat - bedllitds esetén)
Olvassa el ezzel kapcsolatban a 4. részt a vizkeménység bedllitasarol.

13.3 Karbantartas .

E programponton keresztiil a kovetkez&arbantartdsi funkciékhoz fér hozza:

GERAT SPULEN (a késziilék 6blitése), GERAT REINIGEN (a késziilék tisztitdsa), GERAT
ENTKALKEN (a késziilék vizk&lenitése), FILTER WECHSEL (szrYO csere).

Amennyiben Claris plus szHO van a gépben és a szHO bedllitasat “JA” (igen) poziciora
programoztdk, a “Gerit Entkalken” (a késziilek v1zk%len1tese) funkci6 nem jelenik meg.
Amennyiben nincs Claris plus szHO a gépben és a szHO bedllitasat “NEIN” (nem) pozicidra
programoztdk, a “Filter Wechsel” (sz'f'o csere) funkcié nem jelenik meg.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsolét (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )
NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n PFLEGE (karbantartas)

n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.
n GERAT (késziilék)

SPULEN (&blitése)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig a kivant funkci6 (a lehetosegeket 1d.

fentebb) nem lathat6 a kij elzfl. A funkciéba valé belépéshez nyomja meg a Rotary Switch
forgdkapcsolot (4).

A karbantartdsi meniit automatikusan elhagyja 5 masodperc elteltével, ha semmilyen 1épés
kivalasztdsara nem kertil sor.



13.4  Kaévépor-mennyis€g programozasa kavéhoz és eszpresszokavéhoz
Onnek lehetOsége van arra, hogy a kdvé és az eszpresszokavé készitéséhez hasznalt kavépor
mennyiségét tetszése szerint beprogramozza.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsol6t (4),

amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )

NEIN (nem) vagy JA (igen) .
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsol6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg a kijelz8:
n PULVER (por)
MENGE (mennyiség)

=]

Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.
n BITTE
WAHLEN (kérem, vilasszon)

n Nyomja meg a kivdlasztott vételezési gombot.
n NORMAL (példa)
—mmm _ _ _+
n n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolét (4), amig a kivant pormennyiséget be
nem 4llitotta. .
n STARK (efOs - példa)
—mmmm _ _+ .
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsolét (4) a megerOsitéshez.
n PULVER (por)
MENGE (mennyiség) .
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO

szoveg a kijelzf:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbdl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

13.5 Vizmennyiség beallitasa kdvéhoz,

eszpresszokdvéhoz és a la Carte kavéhoz
A gép gyari alapbedllitasaban mdar vannak meghatéarozott vizmennyiségek (kavé 130 ml,
eszpresszokdavé 60 ml, a la Carte 145 ml). Ezeket a mennyiségeket On a tetszése szerint
moddosithatja.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsol6t (4),

amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )

NEIN (nem) vagy JA (igen) .
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsol6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg a kijelz8:
n WASSER (viz)
MENGE (mennyiség)

n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdékapcsol6t (4) a programpontba valé belépéshez.



n BITTE
WAHLEN (kérem, vilasszon)

n Nyomja meg a kivant termék gombjat.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)
60 ML
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a kivant vizmennyiség beallitdsdhoz.
Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsol6t (4) a megerOsitéshez.
n WASSER (viz)
MENGE (mennyiség)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0

szoveg a kijelz8:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programozdasbdl valo kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

13.6  Kavé, eszpresszokavé és a la Carte kdvé hfhérsékletének

programozasa
Onnek lehetOsége van arra, hogy minden egyes kdvéfajta hérsékletét egyénileg allitsa be. A
héhérséklet 2 fokozatra programozhaté (NORMAL - normél -, HOCH - magas).

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdékapcsol6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )
NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n TEMPERATUR (H?nerseklet)

n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyomja meg a programozni kivant termék gombjat.
n TEMPERATUR (h#nérséklet)
NORMAL (normél - példa)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a kivant hfhérséklet bedllitisdhoz.
n TEMPERATUR (h‘?nerseklet)
HOCH (magas - példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsolot (4) a meger Ositéshez.
n TEMPERATUR (h#nérséklet)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0

szoveg a kijelzf:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbdl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

13.7 Vizadag programozasa
A késziilék gyari alapbedllitdsdban mér van egy meghatdrozott vizmennyiség (225 ml). Ezt a
mennyiséget On tetszése szerint atprogramozhatja.



n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsol6t (4),
amig nem hall hangjelzést.

n FILTER (sz¥0 )

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n WASSER (viz)
PORTION (adag)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.
n PORTION (adag)
225 ML (példa)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig a kivant vizmennyiséget be nem

allitotta, majd a vélasztds megerOsitéséhez nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsol6t (4).
n WASSER (viz)

PORTION (adag)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelzf:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbodl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

13.8 GQadag programozasa
A késziilék gyari alapbedllitisdban mar van egy meghatdrozott gQadag (20 mp). Ezt a
mennyiséget On tetszése szerint atprogramozhatja.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdékapcsolét (4),
amig nem hall hangjelzést.

n FILTER (sz¥0 )

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n DAMPF (gQ)
PORTION (adag)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programpontba valé belépéshez.
n PORTION (adag)
20 SEC (20 mp - példa)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig a kivént g@adagot be nem dllitotta,

majd a vélasztds megerOsitéséhez nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsoldt (4).
n DAMPF (g9)
PORTION (adag)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelzf:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbdl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)



13.9 Energiatakarékossag
A késziilékét On kiilonféle energiatakarékos iizemmddokra dllithatja be.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz40 )
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelzf:
n ENERGIE (energia)
SPAREN - (takarékossag - )
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.
n ENERGIE
SPAREN —
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig nem latja a kivant energiatakarékossagi
modozatot.
n ENERGIE (energia)
SPAREN 2 (takarékossag 2. mod)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsolét (4) a meger0s1teshez
n ENERGIE (energia)
SPAREN 2 (takarékossag 2. méd - példa)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0

szoveg a kijelzf:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbodl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

Energie Sparen — (energiatakarékossag - )
Ezen a fokozaton az IMPRESSA dllandéan készenlétben all. .
Ha ebben a bedllitdsban iizemel a gép, minden terméket varakozasi id@élkiil el lehet késziteni.

Ezt a beallitast akkor érdemes alkalmazni, ha On sok kavét készit és gyakran vételez g&, s
célszerY a késziiléket mindig készenlétben tartani.

Energie Sparen 1 (energiatakarékossag 1. méod)
Ezen a szinten az IMPRESSA gép allanddan készenlétben van kavéfélék készitésére.
G®leadashoz viszont a gépnek kiilon fel kell f Utenie.

Ezt a bedllitdst akkor érdemes alkalmaznj, ha On elsOsorban kavéféléket készit a géppel, s
elfogadhat6 a kb. 1 perces vérakozasi id@ gz&8lagok vételezésekor.

Energie Sparen 2 (energiatakarékossag 2. mod)

Ezen a szinten az IMPRESSA gép nincs készenlétben (takarékossagi h@herseklet) s mind kavé-,
mind gQadagok készitése el Ott sziikség van a kiilon felfUtésre.

A gép az utolsé haszndlat utan 5 perccel kapcsol 4t a takarékossagi héhérsékletre.



Ezt a bedllitast akkor érdemes alkalmazni, ha On igen ritkdn készit kavéféleket €s géadagokat a
géppel, s elfogadhaté a kb. 30 masodperces perces vérakozési id@nindkét terméktipus
készitésekor.

13.10 Az 6ra beallitdsa ) .
Az 6ra bedllitdsa sziikséges ahhoz, hogy On haszndlni tudja az automatikus bekapcsoldsi idO
funkciot.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelzf:

n UHRZEIT (6ra)

n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.

n UHRZEIT (6ra)

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig be nem 4llitotta a kivant 6ra-értéket.
n UHRZEIT (6ra)

13:00 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolot (4) az dra-érték meger051tesehez és a perc-
bedllitds aktivalasahoz.
n UHRZEIT (6ra)

13:00
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsolot (4), amig be nem éllitotta a kivant perc-értéket.
n UHRZEIT (6ra)

13:50 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (4) a meger051teshez
n UHRZEIT (6ra)

13:50 .
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolt (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO

szoveg a kijelzf:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbodl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

13.11 Automatikus bekapcsoldsi 1d0pr0gramozasa
Az 6ra bedllitdsa sziikséges ahhoz, hogy On haszndlni tudja az automatikus bekapcsoldsi id6
funkciot.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdékapcsolét (4),

amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )



NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n GERAT EIN (késziilék be)

=]

Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsol6t (4) a programpontba valé belépéshez.
n GERAT EIN (késziilék be)

=

Forgassa el a Rotary Switch kapcsolot (4), amig be nem 4llitotta a kivant ora-értéket.
n GERAT EIN (késziilék be)
07:00 (példa)

n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol6t (4) az dra-érték meger031tesehez és a perc-
bedllitas aktivdlasdhoz.
n GERAT EIN (késziilék be)
07:00
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig be nem éllitotta a kivant perc-értéket.

n GERAT EIN (késziilék be)
07:15 (példa)

n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsolot (4) a meger Ositéshez.
n GERAT EIN (késziilék be)

07:15 .
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsol6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO

szoveg a kijelz8:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programozasbdl valo kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

Ha az IMPRESSA gépet a hdl6zati kapcsoldval (27) kapcsoltak ki, a kévet}gezﬁ)ekapcsolés
nyoman az Orat ismét be kell allitani. Erre a gép automatikusan felszolitja Ont.

13.12 Automatikus kikapcsoldsi idé’brogramozésa

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsol6t (4),

amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (s7¥0 )

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n AUS NACH (kikapcsolas ... utan)
5 STD (5 6ra)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.
n AUS NACH (kikapcsolds ... utan)
5 STD (5 6ra)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig a kivant 6ra-szamot be nem allitotta.
n AUS NACH (kikapcsolas ... utan)

4 STD (4 6ra - példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsolét (4) a meger0s1teshez



n AUS NACH (kikapcsolds ... utan)

4 STD (4 6ra)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelzf:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbodl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

13.13 A nyelv programozasa

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdékapcsol6t (4),

amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n SPRACHE (nyelv)
DEUTSCH (német)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsol6t (4) a programpontba valé belépéshez.
n SPRACHE (nyelv)
DEUTSCH (német)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig a kivant nyelvet be nem allitotta.
n SPRACHE (nyelv)
DEUTSCH (német - példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsolét (4) a meger0s1teshez
n SPRACHE (nyelv)
DEUTSCH (német)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0

szoveg a kijelzf:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbodl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

13.14 Kijelzés programozésa
Ebben a programpontban On a 24 6rés 1dQneg]elen1te31 formatumot atéllithatja AM/PM
(delelott délutan) megjelenitésre, tovabba a ml (milliliter) mennyiségi egységet oz (uncia)

egységre.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz40 )
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelzf:
n ANZEIGE (kijelzés)

24STD / ML (24 6ra/ ml)



n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.

n ANZEIGE (kijelzés)
24STD / ML (24 6ra/ ml)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolot (4), az 1de1Jelzes modositadsdhoz.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / ML (DE/DU / ml)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsolot (4) a meger Ositéshez.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / ML (DE/DU / ml)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), ezittal a mennyiségi egység
modositasdhoz.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / OZ (DE/DU / uncia)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgékapcsolét (4) a meger0s1teshez
n ANZEIGE
AM/PM / OZ .
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO

szoveg a kijelzf:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbodl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

13.15 Informécidk
Ebben a programpontban lekérdezheti a vételezések szamadt, illetve azt, milyen gyakran keriilt sor
egy funkcid kivédlasztdsara.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)
n Nyissa fel a programozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgdékapcsol6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz¥0 )
NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg a kijelz8:
n INFO (informaciok)

n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgékapcsolot (4) a programpontba valé belépéshez.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé)
1000 (példa)
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), a 2 eszpresszokavé, 1 kavé, 2 kavé, a la carte
kdvé, porkdvé, viz és g vételezések szamdnak megjelenitéséhez.
n Végiil megjelenik a tisztitdsok, vizklenitések és szr U0 cserék szdma.
n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsol6t (4) az informacids programbol valo kilépéshez.
n INFO .
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO

szoveg a kijelzf:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (4) a programozasbodl valé kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)



14 Karbantartds €s gondozds

14.1 A viztartaly feltoltése

n WASSERTANK (viztartély)
FULLEN (feltoltés)

Ha ez a szoveg lathato6 a kijelzé, nem lehet tobb terméket elkésziteni a géppel. Toltse fel a
késziiléket vizzel, ahogyan ezt a 2.3 rész leirja.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

A viztartélyt naponta célszerd kisbliteni és friss vizzel feltolteni. Kizérodlag friss, hideg csapvizet
toltson a gépbe. Soha ne t6ltson be tejet, dsvanyvizet vagy egyéb folyadékot.

14.2 A kavézacc-tarto iiritése
n KAFFEESATZ (kavézacc)
LEEREN (iirités)

Ha ez a sz6veg ldthaté a kijelzf, nem lehet tovdbb kdvét f Ozni. Vizet és g@t azonban még lehet
vételezni a gépbP A kdvézacc-tartét ki Kell iiriteni (26).

n Ovatosan tavolitsa el a csepegtet6 talat (1) az integralt kdvézacc-tartval, viz van ezekben
a talban.
n SCHALE (talca)
FEHLT (hidnyzik) .
n Helyezze vissza a tiszta, iires csepegtetO tdlat (1) az integralt kdvézacc-tartoval az

IMPRESSA gépbe. (A talnak legalabb 10 masodpercig a gépen kiviil kell lennie).
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

14.3 Csepegtet"j tal iiritése
n SCHALE (télca)
LEEREN (iirités)

Ha ez a szoveg lathat6 a kijelz®, nem lehet tovabb hasznalni a gépet, és a talcat ki kell tiriteni.

n Ovatosan tévolitsa el a csepegtetO télat (1) az integralt kdvézacc-tartéval, viz van ezekben
a talban.
n SCHALE (télca)

FEHLT (hidnyzik) .
n Helyezze vissza a tiszta, iires csepegtetO tdlat (1) az integralt kdvézacc-tartoval az
IMPRESSA gépbe.
n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

14.4 A csepegte® tal hidnyzik
n SCHALE (télca)
FEHLT (hidnyzik)



Ha ez a szoveg l4that6 a kijelzé, nem lehet tovabb hasznalni a gépet. A csepegtet 0 141 (1)az
integrélt kdvézacc-tartéval nincs a gépben vagy nincs megfelel Oen behelyezve.

n Helyezze be megfelelaen a csepegtet6 talat (1) az integralt kdvézacc-tartval a gépbe.
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

14.5 Babkavé betoltése
n BQHNEN (babkavé)
FULLEN (betoltése)

Ha ez a szoveg ldthaté a kijelz8, nem lehet tobb kavét késziteni. Viz- és gzPételezésre azonban
még mod van. A kdvébabot a 2.4 részben leirtak szerint toltse be a gépbe.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

14.6 KQltdvolitdsa a daralobol

Kapcsolja ki a gépet az iizemi kapcsoléval (11).

Kapcsolja ki a hal6zati kapcsol6t is (27).

Nyissa fel a kavébab-tart6 fedelét (16) és vegye ki az aromavéd Gedelet (15).

Az esetleg még bent lev&avét porszivéval tavolitsa el.

Csavarja ki a csavart a kavétartdban (9. dbra) €és pattintsa fel a kezvedQ(IO abra)
Helyezze fel a kulcsot (11. dbra)

Forgassa a kulcsot az 6ramutat6 jarasaval ellentétes irdnyba, amig a beszorult k&i nem
szabadul.
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n A pormaradvanyokat porszivoval tavolitsa el.
n Hajtsa le a kézvédP(10. dbra) és hiizza meg ismét a csavart.
n Toltson friss kdvébabot a tartalyba.

14.7 SHO csere
50 liter viz felhaszndldsa utdn a szH0 patron elveszti hatékonysdgat. A kijelZ megjelenik a
s72HO cserére felhivé jelzés.

Olvassa el errOl az 5.2 részt a ,,SzHO cserérOl*.

14.8 Tisztitasi felhivas

220 vételezés vagy 80 bekapcsolasi 6blités utdn az IMPRESSA gépet meg kell tisztitani. A
kijelzQrr Ol tdjékoztatdst ad. Vizet, kavét, g@adagokat tovébbra is készithet a géppel, 4m azt
javasoljuk, hogy ha a kijelzf erre vonatkoz6 informdci6t 1at, a tisztitdst néhdny napon beliil
végezze el (1d. a 15. fejezetet).

n BITTE WAHLEN / (kérem, valasszon)
GERAT REINIGEN (késziilék tisztitasa)

Tovébbi 30 vételezés utan a kijelzés megvaltozik. Legkésébb ekkor végezze el a tisztitast (a 15.
fejezetben leirtak szerint).

n BITTE WAHLEN / (kérem, valasszon)
JETZT REINIGEN (most tisztitson)



14.9 Vizk@lenitésre vonatkoz6 informéacié

Az IMPRESSA k4véf09 gépben a hasznélattdl fuggeﬁ’ keriilhet sor vizkovesedésre. A
vizkdvesedés fiigg az On dltal haszndlt viz keménységi fokétdl. A vizk&lenités sziikségességét
az IMPRESSA késziilék felismeri. Ez utdn tovabbra is fOzhet kdvét vagy készithet viz- és
g®adagokat, dm azt tandcsoljuk, hogy ilyenkor néhdny napon beliil keritsen sort a
vizk&lenitésre (16. fejezet).

n BITTE WAHLEN / (kérem, vilasszon)
GERAT ENTKALKEN (a késziilék Vlzkfblemtese)

Bizonyos iditan a kijelzés megvéltozik. Legkésbé ekkor végezze el a vizkteléhitést (a 16.
fejezetben leirtak szerint).

n BITTE WAHLEN / (kérem, valasszon)
JETZT ENTKALKEN (most vizk®lenitsen)

14.10 A rendszer iiritése
Feltétel: Az IMPRESSA legyen kikapcsolva az iizemi kapcsoldval (11), de a hdldzati kapcsolo
(27) legyen bekapcsolt (ON) élldsban.

Ez az eljaras sziikséges ahhoz, hogy szdllitas sordn az IMPRESSA gépet megvédje a fagyasi
karosodasoktol.

n Helyezzen egy edényt az elfordithato kifoly6cs Q14 (23).

n Nyomja meg az egyik ngetelezem gombot, amig nem latja a kljelzn(e\. kovetkez ©
lizenetet:
n SYSTEM (rendszer)

LEERT (iirit)

n Ha az eljéras befejez@6tt, az IMPRESSA gép kikapcsol.
A kévetkezdizembe helyezéskor a kijellznéelbukkan a,,SYSTEM FULLEN /DAMPFTASTE

DRUCKEN” (a rendszer feltoltése / gPgombot megnyomni) szoveg. Erre vonatkozéan olvassa
el, kérjiik, az ,,ElsQizembe helyezés* témadjdval foglalkozo, 3. fejezetet.

14.11 Altaldnos tisztitdsi dtmutatdsok

n Tisztitdshoz soha ne haszndljon karcol6 targyakat vagy mar6 vegyszereket.

n A hazat puha, nedves kend@el torolje le.

n A mozgathat6 kifolydcsovet minden haszndlat utdn tisztitsa meg.

n Tej melegitése utan vételezzen némi forrd vizet, hogy a mozgathat6 kifoly6csovet beliilrOl
is megtisztitsa.

n Az alapos tisztitdshoz leszerelheti a Profi-Auto-Cappuccino-fivokait.

n A viztartdlyt naponta célszerU kiobliteni €s friss vizzel feltolteni.

Ha ldthat6 vizkdvesedés mutatkozik a viztartilyban, ezt a kereskedelemben kaphat6 szokdsos
vizkflenit O szerre] eltdvolithatja. Ehhez vegye ki a viztartdlyt a késziilékbP
A CLARLIS plus szH0 patron haszndlata esetén elOszor ezt el kell tévolitani a tartalybol.



15. Tisztitas .
A kavéfOP gép integralt tisztitoprogrammal mkbdik. Az eljards kb. 15 percig tart.

Szakkereskedj"%nél megkapja a JURA tisztitétablettdkat, melyek pontosan megfelelnek az On
IMPRESSA gépe 4ltal alkalmazott tisztitdsi programnak. Szeretnénk felhivni a figyelmét arra,
hogy alkalmatlan tisztitéeszkozok haszndlata esetén nem lehet kizarni a gép karosodasat, sem azt,
hogy ut6bb esetleg maradvanyok bukkannak fel a vizben.

Az elinditds utdn a tisztitasi eljarast nem szabad megszakitani.
Minden tisztitdsi folyamat utdn meg kell tisztitani az elOre Orolt kdvé betoltOnyilasat (17).

n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

GERAT REINIGEN (a késziilék tisztitdsa) )
Nyomja meg a karbantartdsi gombot, amig a kovetkez@zoveget nem ldtja a kijelznO
n SCHALE LEEREN/ (télca iiritése)

KAFFEESATZ LEEREN (kdvézacc iirités)

=]

n Uritse ki a csepegtetO télat (1) az integralt kdvézacc-tartéval.
n SCHALE (télca)
FEHLT (hidnyzik) .
n Helyezze be az iires, tiszta csepegtetO tdlat (1) az integralt kdvézacc-tartoval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n PFLEGE (karbantartas)
DRUCKEN (megnyomni)

n Tegyen egy elég nagy edényt (kb. 0,5 liter) a kdvékifoly6 ald (18).

n Nyomja meg a karbantartasi gombot.

n GERAT (a késziilék)
REINIGT (tisztit)

n Hangjelzés hallhaté.

n TABLETTE (tablettat)

EINWERFEN (bedobni) / PELEGE DRUCKEN (karbantartdst megnyomni)
n Nyissa fel az elOre Orslt kdvé betoltOnyildsdnak fedelét (17). Dobjon be egy JURA-
tisztitotablettat (9. dbra) és zarja le ismét a fedelet.

n Nyomja meg a karbantartasi gombot.
n GERAT (a késziilék)
REINIGT (tisztit)
n Hangjelz¢€s hallhaté.
n SCHALE LEEREN / (télca iiritése)

KAFFEESATZ LEEREN (kdvézacc iirités)

n Uritse ki a csepegtetO télat (1) az integralt kdvézacc-tartéval.
n SCHALE (talca
FEHLT .
n Helyezze be az iires, tiszta csepegtetO tdlat (1) az integralt kdvézacc-tartoval ismét az
IMPRESSA gépbe.

n BITTE WAHLEN (kérem, véilasszon)

A tisztitast barmikor kézi tton is elindithatja (1d. a 13.3 részt).



16. Vizklenités B .
A kavéfop gép integralt vizktdlenit O programmal mKodik. Az eljards kb. 50 percig tart.

Az IMPRESSA k4véf09 gépben a hasznélattol fijggef:iS keriilhet sor vizkdvesedésre. A
vizkdvesedés fiigg az On dltal haszndlt viz keménységi fokatdl. A vizk&lenités sziikségességét
az IMPRESSA késziilék felismeri. Ez utdn tovabbra is fOzhet kdvét vagy engedhet forr6 vizet a
gépbP dm azt tandcsoljuk, hogy amikor a kijelz fRutatja az eljards sziikségességét, néhany
napon beliil keritsen sort a vizk&lenitésre.

Szakkereskedj"%nél megkapja a JURA Vizktéjem’t 6 tablettakat, melyek pontosan megfelelnek az
On IMPRESSA gépe dltal alkalmazott vizk®lenitési programnak. Szeretnénk felhivni a
figyelmét arra, hogy alkalmatlan vizkflenitési eszkdzok hasznalata esetén nem lehet kizdrni a
gép karosoddsat, sem azt, hogy utébb esetleg maradvanyok bukkannak fel a vizben.

A vizkélenit © szer felhasznéldsakor az esetleg lgj,f,réccsenéolyadékot vagy cseppeket az
érzékeny feliiletekrOl, kiilonosen a természetes kBPvagy fabol késziilt feliiletekr Ol azonnal el
kell tavolitani, illetve meg kell tenni a megfelelO Gvintézkedéseket.

Az elinditds utdn a vizk®lenitési eljarast nem szabad megszakitani.

Mindenképpen virja meg, amig a betoltott vizkRlenit O szert a program felhasznélja és a tartdly
kiiiriil. Soha ne t6ltson utdna vizk®lenit O szert.

n BITTE WAHLEN (kérem, vilasszon) .
GERAT ENTKALKEN (a késziilék vizkflenitése)

n Nyomja meg a karbantartdsi gombot, amig a kovetkez@zoveget nem latja a kljelzno
n SCHALE LEEREN/ (talca iiritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kdvézacc iirit€s)
n Uritse ki a csepegtetO télat (1) az integralt kdvézacc-tartéval.
n SCHALE (télca)
FEHLT (hianyzik)
n Helyezze be az iires, tiszta csepegteto talat (1) az integralt kdvézacc-tartoval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n MITTEL IN TANK / (szert a tartalyba)
DAMPFTASTE DRUCKEN (g2gomb megnyomdsa)
n Vegye ki a viztartdlyt (14). A maradék vizet Ontse ki a tartalybdl.

Egy levélnyi (3 tabletta) vizklenit O szert teljesen oldjon fel 0,6 liter vizben egy edényben, s az
oldatot toltse be az iires viztartdlyba. Ezt kovetOen tegye vissza a helyére a tartalyt.

n Vegye le (amelyik fel van szerelve) a 2 fokozati habosit6 fuvokat (24) vagy a Profi-Auto-
Cappuccino-fivokat az IMPRESSA géprOl.
n Tegyen egy edényt az elfordithat6 klfolyocs‘%\.la (23) (haszndljon magas edényt). Nyomja
meg az egyik g@vételezési gombot.
n GERAT (a késziilék)

ENTKALKT (vizkflenit)
n Hangjelz¢€s hallhaté.



n HAHN OFFNEN (csap nyitésa)
n Tegye at az edényt a forrévizkifoly6 ald (25).
n Forgassa a forrdviz vételezési kapcsolojat (22) a () jelzésre.
n GERAT (a késziilék)
ENTKALKT (vizkflenit)
n Hangjelzés hallhaté.
n HAHN SCHLIESSEN (csap elzérasa)
n Forgassa a forréviz vételezési kapcsoléjat (22) a () jelzésre.
n GERAT (a késziilek)
ENTKALKT (vizk&lenit)
n Hangjelzés hallhato.
n SCHALE LEEREN / (talca iiritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kdvézacc iirit€s)
n Uritse ki a csepegtetO télat (1) az integralt kdvézacc-tartéval.
n SCHALE (a télca)
FEHLT (hidnyzik) .
n Helyezze be az iires, tiszta csepegtetO talat (1) az integralt kavézacc-tartoval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n WASSERTANK SPULEN / (a viztartly oblitése)

WASSERTANK FULLEN (a viztartily feltoltése)

Oblitse ki alaposan a viztartalyt és toltse fel friss, hideg csapvizzel. Ezt kovetOen tegye vissza
1ismét az IMPRESSA gépbe.

DAMPFTASTE DRUCKEN (gégomb megnyomasa)
Tegyen egy edényt a mozgathato kifolyes@la (23).
Nyomja meg az egyik g&vételezési gombot.
GERAT (a késziilék)
ENTKALKT (vizkflenit)
Hangjelz¢€s hallhaté.
HAHN OFFNEN (csap nyitdsa)
Tegyen az edényt a forrévizkifoly6 alé (25).
Forgassa a forr6 viz vételezési kapcsolojat (22) a () jelzésre.
GERAT (a késziilék)
ENTKALKT (vizkflenit)
Hangjelz¢€s hallhaté.
HAHN SCHLIESSEN (csap elzérasa)
Forgassa a forr6 viz vételezési kapcsol6jat (22) a () jelzésre.
GERAT (a késziilék)
ENTKALKT (vizk&lenit)
Hangjelzés hallhato.
n SCHALE LEEREN / (talca iiritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kdvézacc iirités)
n Uritse ki a csepegtetO télat (1) az integralt kdvézacc-tartéval.
n SCHALE (tédlca)
FEHLT (hidnyzik) .
n Helyezze be az lires, tiszta csepegtetO talat (1) az integralt kavézacc-tartoval ismét az
IMPRESSA gépbe.

2 B B BB 2 B BB

5B BB

=



n PFLEGE DRUCKEN (karbantartdsi gomb megnyoma4sa)

n Tegyen egy edényt az allithaté magassagu kavékifolyo ald (18) és nyomja meg a
karbantartdsi gombot.

n GERAT SPULT (a késziilék oblit)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A vizk&lenitési eljarast barmikor elindithatja kézi vezérléssel is (1d. a 13.3 részt).

17. Kiselejtezés . .
Kérjiik, hogy a kavéfOP gépet kiselejtezéskor, a szakszer U hulladékkezelés érdekében adja dt a
szakkereskedfek, a szerviznek vagy a Jura cégnek.

18. Javaslatok a tokéletes kavé elkészitéséhez

Allithaté magassagu kavékifolyo (18)

A kéavékifoly6t az On 4ltal haszndlt csésze méretéhez igazithatja.
Orlés

Olvassa el a 2.5 részt “A daral6 beallitasardl”.

Csészék elOmelegitése .
A késziilék elOmelegitett csészetartoval mKodik (19). Am emellett forré vizzel is melegitheti a
csészéket. Minél kevesebb kavé Keriil egy csészébe, annal fontosabb az elOmelegitett csésze.

Cukor és tejszin

A kévé kevergetésekor hQdvozik el. Amennyiben ht UO szekrénybPkivett tejet vagy tejszint
adunk a kavéhoz, az ital hhérséklete szdmotteveR csokken.

19. Problémak

Probléma Ok Megoldis

Igen erOs zaj hallhaté a Idegen test keriilt a dardléba. Olvassa el a 14.6 részt €s jarjon

dardlébol el annak megfelelOen

Tul kevés a hab a habositdskor. | A cappuccino-fuvoka Tisztitsa meg a fuvokat (11.5
elt6mBott, rész) _

A kévé készitésekor a kavé Tdl finom Orlésre van bedllitva | Allitsa durvabb Orlésre a

csak cseppenként folyik ki. adariale. dardlot. L
Tul finom elOre Orolt kavét Haszndljon durvébb OrlésU
haszndl. elOre Orolt kivét _

A talca iiritése* felhivas A csepegtetO tdlca hdts6 Tisztitsa meg az érintkezRet.

allandGan lathat6 a kijelz8. részénél elszennyezBtek a fém | (13. dbra)
érintkezR _

A kavébab betoltésének A kdvébab-érzékelO Tisztitsa meg (szdrazon) a

sziikségességét nem jelzi a elszennyez@ott. k4vébab-tartélyt.

kijelzOnoha a tartaly iires




20. Jogi informaciok

Ez a haszndlati tmutat6 a késziilék rendeltetésszerii hasznalatdhoz, helyes kezelésé¢hez és
szakszerli karbantartasahoz sziikséges informaciokat tartalmazza.

A hasznélati utmutatoban talalhato utasitasok ismerete és betartasa eldfeltétele a veszélytelen
hasznalatnak, az tizemeltetés és karbantartas biztonsaganak.

A hasznélati utmutaté nem tud minden elképzelhet6 alkalmazasi modot figyelembe venni. A
késziiléket magan céli haztartasi alkalmazasra tervezték.

Felhivjuk a figyelmet arra is, hogy a hasznalati Gtmutato tartalma nem képezi részét semmiféle
korabbi vagy 1étrejovo megallapodasnak, engedélynek vagy jogi viszonynak, illetve ezeket nem
valtoztatja meg. A JURA Elektroapparate AG mindennemi kotelezettsége a mindenkori vasarlasi
szerz0désbol adodik, amely a szavatossagi szolgaltatas teljes és érvényes szabdlyait tartalmazza.
Ezen szerzOdéses szavatossdgi meghatarozasokat a hasznalati utmutatd nem bdéviti ki és nem is
korlatozza.

A hasznalati dtmutatd szerzPjogi védelmet élvez formacickat tartalmaz. Mésoldsa és
forditdsa mds nyelvre tilos a JURA Elektroapparate AG elOzetes irdsbeli jovahagydsa nélkiil.

21. M¥zaki adatok

Fesziiltség: 230V AC

Teljesitmény: 1350 W

Biztositék: 10 A

Biztonsdgi ellenfzés:

Energiafelhaszndlds - takarékossagi izemmodban: 40 Wh
Energiafelhasznélds 1. takarékossagi iizemmodban:20 Wh
Energiafelhaszndlds 2. takarékossédgi iizemmoddban:15 Wh
Szivattytinyomds: statikus max. 15 bar

Viztartaly: 2.7 Liter

A babkdvé-tartaly befogadoképessége: 280 g

A kavézacctartd befogaddképessége:max. 16 adag
Kabelhossz: kb. 1,1 m

Sdaly: 11,9 kg

Meéret (szélesség x magassag x mélység): 34,5x35x39cm

Ez a késziilék megfelel a kévetkez@urépai kozogségi iranyelveknek:

73/23/ EWG, 1973.02.19, «Alacsonyfesziiltség&észiilékekre vonatkozé irdnyelv»,

beleértve a 93/336/ EWG sz. modosito iranyelvet.

89/336/ EWG, 1989.05.03, <KEMV-irdnyelv», beleértve a 92/31/ EWG sz. médosité irdnyelvet.

2004. 10.26./LS
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